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vernementales, intergouvernementales ou non gouverne-
mentales, pour permettre de répondre de fagon coordonnée et
efficace aux situations humanitaires d’urgence de nature
complexe et durable, et demande aux gouvernements d’aider
4 appliquer ces initiatives;

15. Fait sienne la décision que le Comité exécutif du
Programme du Haut Commissaire a adoptée a sa quarante-
deuxiéme session concernant la coopération interinstitu-
tions'” et invite le Haut Commissaire 4 poursuivre ses efforts
dans ce domaine de fagon & mieux répondre aux besoins mul-
tiformes des réfugiés, des rapatriés et des personnes dépla-
cées ainsi que des communautés qui les accueillent, en parti-
culier grice & des activités de développement entreprises par
les organismes et programmes compétents des Nations Unies;

16. Se déclare profondément reconnaissante de I’aide
matérielle et humanitaire appréciable apportée par les pays
d’accueil, en particulier les pays en développement qui, mal-
gré la modicité de leurs ressources, continuent d’accueillir, a
titre permanent ou temporaire, un grand nombre de réfugiés
et de personnes en quéte d’asile;

17. Demande instamment & la communauté internatio-
nale, notamment aux organisations non gouvernementales,
conformément aux principes de la solidarité et de ’entraide
internationales, d’aider les pays visés au paragraphe 16 ci-
dessus et le Haut Commissaire & faire face 4 la charge sup-
plémentaire que représente 1’entretien des réfugiés et des
personnes en quéte d’asile;

18. Invite tous les gouvernements et autres donateurs a
contribuer aux programmes du Haut Commissaire et, compte
tenu de la nécessité de mieux partager les charges entre les
donateurs, a aider le Haut Commissaire 4 obtenir en temps
opportun des ressources additionnelles de sources gouverne-
mentales traditionnelles, d’autres gouvernements et du sec-
teur privé, de fagon & répondre aux besoins des réfugiés, des
rapatriés et des personnes déplacées dont s’occupe le Haut
Commissanat.
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46/107. Conférence internationale sur les réfugiés
d’Amérique centrale

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 42/1 du 7 octobre 1987, 42/110
du 7 décembre 1987, 42/204 du 11 décembre 1987, 42/231
du 12 mai 1988, 43/118 du 8 décembre 1988, 44/13% du
15 décembre 1989 et 45/141 du 14 décembre 1990,

Rappelant également que la convocation de la Conférence
internationale sur les réfugiés d’ Amérique centrale découlait
de I’initiative des présidents des pays d’Amérique centrale
qui s’était concrétisée dans le Processus & suivre pour instau-
rer une paix stable et durable en Amérique centrale, conclu
lors de la réunion au sommet Esquipulas 11 en aoiit 1987'%,
ainsi qu’il était indiqué dans le communique de San Salvador
sur les réfugiés d’ Amérique centrale, en date du 9 septembre
1988'%,

Reconnaissant’importance et la validité de 1a Déclaration
et du Plan d’action concerté en faveur des réfugiés, rapatriés
et personnes déplacées d’Amérique centrale, adoptés par la
Conférence internationale sur les réfugiés d’Amérique cen-
trale tenue 4 Guatemala du 29 au 31 mai 1989"° et de la

Déclaration de la premiére Réunion internationale du Comité
de suivi de la Conférence', et en particulier du cadre de ré-
férence contenu dans le Plan d’action concerte,

Prenant note avec satisfaction des efforts concertés que
déploient les pays d’Amérique centrale, le Belize et le
Mexique pour trouver des solutions durables aux problemes
des réfugiés, rapatriés et personnes déplacées conformément
aux dispositions et objectifs du Plan d’action concerté, en
tant que partie intégrante des efforts faits pour instaurer une
paix stable et durable et la démocratisation dans la région,

Accueillant avec satisfaction les progrés substantiels du
processus de paix en El Salvador, visant la concertation de
tous les groupes nationaux, le dialogue de paix au Guate-
mala et les progrés réalisés par le Nicaragua dans 1’appli-
cation de sa politique de réconciliation nationale et dans
I’attention portée aux populations déracinées, progrés qui
continuent de stimuler des mouvements de rapatriement li-
brement consenti ainsi que l’installation des populations dé-
placées a Pintérieur du territoire,

Soulignant 1’appui substantiel que, entre autres, le Secré-
taire général, le Haut Commissariat des Nations Unies pour
les réfugiés, le Programme des Nations Unies pour le déve-
loppement, la communauté des donateurs et les organisations
non gouvernementales nationales et internationales fournis-
sent a la Conférence depuis sa création,

Convaincue que la paix, la liberté, le développement et la
démocratie sont indispensables pour régler les problémes des
populations déracinées de la région,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général'?, ainsi
que des sections pertinentes du rapport du Haut Commissaire

des Nations Unies pour les réfugiés™,

2. Se félicite des résultats des réunions du Comité de
suivi de la Conférence internationale sur les réfugiés d” Amé-
rique centrale, tenues & San José les 2 et 3 avril 1991, a San
Pedro Sula (Honduras) du 17 au 19 juin 1991, & Teguci-
galpa les 13 et 14 aoiit 1991 et 4 Managua les 25 et 26 octo-
bre 1991;

3. Demande instamment aux pays d’ Amérique centrale,
au Belize et au Mexique de continuer a appliquer et 4 suivre
les programmes en faveur des réfugiés, des rapatriés et des
personnes déplacées conformément & leurs plans nationaux
de développement;

4. Réaffirme sa conviction que le rapatriement librement
consenti des réfugiés et le retour des personnes déplacées
dans leur pays ou communauté d’origine est une des mani-
festations les plus positives des progrés réalisés sur la voie de
la paix dans la région;

S. Se déclare convaincue que les processus de retour et
de réinsertion dans les pays et les communautés d’origine
doivent s’effectuer dans la dignité et la sécurité, avec les ga-
ranties nécessaires pour assurer I’inclusion des populations
touchées dans les plans nationaux de développement;

6. Demande au Secrétaire général, au Haut Commissa-
riat des Nations Unies pour les réfugiés, au Programme des
Nations Unies pour le développement et a tous les autres
organismes des Nations Unies de continuer a fournir un ap-
pui et 4 participer 4 la formulation, a 1’exécution, & I’évalua-
tion et au suivi des programmes résultant du processus de la
Conférence;

7. Se félicite des progrés accomplis dans 1’exécution du
Programme de développement en faveur des personnes dé-
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placées, des réfugiés et desrapatriés, et demande instamment
aux pays d’Amérique centrale de poursuivre leur ferme ap-
pui pour que les objectifs de ce Programme sotent réalis¢s;

8. Lance un appel 4 la communauté internationale, en
particulier & la communauté des donateurs, pour qu’elle
poursuive et renforce son appui & la Conférence et qu’elle
continue de fournir les ressources nécessaires afin de per-
mettre ’application effective des buts et objectifs du Plan
d’action concerté et de renforcer les progres réalisés 4 ce jour
dans I’assistance humanitaire accordée aux populations réfu-
giées, rapatriées et déplacées de la région,

9. Se félicite de 1’attention particuliére que les pays
d’Amérique centrale, le Belize et le Mexique prétent aux be-
soins spéciaux des femmes et des enfants réfugiés, rapatriés
et déplacés, ainsi que des mesures adoptées pour protéger et
améliorer ’environnement et pour préserver les valeurs eth-
niques et culturelles;

10. Appuie la décision des pays d” Amnérique centrale, du
Belize et du Mexique de convoquer la deuxiéme réunion in-
ternationale du Comité de suivi de la Conférence 4 San Sal-
vador, en mars 1992, afin d’évaluer les progres réalisés jus-
qu’ici dans I’application du Plan d’action concerté ¢t de
définir les moyens d’en améliorer ’exécution,

11. Soutient I'initiative des gouvemements des pays
d’Amérique centrale, du Belize et du Mexique visant & pro-
longer la durée du processus de la Conférence pendant le
temps qui sera nécessaire, compte tenu des besoins nouveaux
suscités par les changements survenus dans la région;

12.  Prie le Secrétaire général de lui présenter & sa qua-
rante-septi¢me session un rapport sur I’application de la pré-
sente résolution.
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46/108. Assistance aux réfugiés, aux rapatriés et aux per-
sonnes déplacées en Afrique

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 45/139 du 14 décembre 1990 sur
I’aide humanitaire durgence aux personnes déplacées et aux
réfugiés libériens, ainsi que ses résolutions 45/154 sur 1’as-
sistance aux réfugiés en Somalie, 45/156 sur I’assistance aux
rapatriés volontaires et aux personnes déplacées au Tchad,
45/157 sur I’aide humanitaire aux réfugies et personnes dé-
placées & Djibouti, 45/159 sur Iassistance aux refugiés et
aux personnes déplacées au Malawi, 45/160 sur la situation
des réfugiés au Soudan, 45/161 sur I"assistance aux réfugiés
et aux rapatriés en Ethiopie, 45/171 sur ’assistance en faveur
des étudiants réfugiés en Afrique australe, toutes du 18 dé-
cembre 1990, et sa résolution 45/137 sur la Conférence inter-
nationale sur la situation tragique des réfugiés, rapatriés et
personnes déplacées en Afrique australe du 14 décembre
1990,

Ayant examiné les rapports du Secrétaire général™ et du
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés'®,

Ayant & Iesprit le fait que les pays affectés figurent parmi
les pays les moins avancés,

Convaincue de la nécessilé de renforcer la capacité du sys-
téme des Nations Unies d’appliquer des programmes de se-
cours en faveur des réfugics, des rapatriés et des personnes
déplacées et d’en assurer la coordination générale,

Se félicitant des perspectives qui s’offrent en matiere de
rapatriement volontaire et de solutions durables dans ’en-
semble du continent,

Reconnaissant la nécessité pour les Etats d’origine des ré-
fugiés de créer des conditions propices au rapatriement vo-
lontaire,

Sachant gré aux pays concernés de leur engagement de
n’épargner aucun effort pour faciliter Poctroi d’une assis-
tance aux populations touchées et de prendre les mesures
voulues a cet égard,

Consciente de la nécessité de fournir une assistance aux
pays d’accueil, en particulier 4 ceux qui abritent depuis long-
temps des réfugiés sur leur territoire, afin de remeédier 4 la
détérioration de ’environnement et de pallier les effets néga-
tifs sur les services publics et le processus de développe-
ment,

Reconnaissant le role de catalyseur que joue le Haut Com-
missaire, conjoiniement avec la communauté internationale
et les organismes de développement, dans la promotion de
I’mde humanitaire et du développement afin de trouver des
solutions durables en faveur des réfugiés, des rapatriés et des
personnes déplacées,

Profondément préoccupée de la situation humanitaire cri-
tique dans les pays de la corne de 1’ Afrique et dans d’autres
pays d’Afrique, par suite de la sécheresse, des conflits et des
mouvements de population,

Saluant la création, par le Secrétaire général, d’un bureau
du Programme spécial d’urgence en faveur de la corne de
I’ Afrique, et les efforts que celui-ci déploie pour coordonner
I’¢valuation des besoins ct mobiliser les ressources,

Prenant en compte 1’ appel général interinstitutions pour
le Programme spécial d urgence en faveur de la corne de
I"Afrique,

Consciente de la nécessité de faciliter les travaux des or-
ganisations humanitaires dans la corne de 1’ Afrique, en par-
ticulier 1a fourniture de vivres et de médicaments et la presta-
tion de soins de santé aux réfugiés, aux rapatriés et aux
personnes déplaccées,

Profondément préoccupée de 1’afflux incessant de per-
sonnes déplacées hors de leur pays et de réfugiés qui alourdit
considérablement la charge que la présence de réfugiés fait
déja peser sur Djibouti, ou la population globale de ces réfu-
giés est maintenant supérieure & quatre-vingt-dix mille per-
sonnes,

Notant que, d’aprés le rapport intérimaire n° 1 relatif &
Dyibouti du bureau du Programme spécial d’urgence en fa-
veur de la come de I’ Afrique, en date du 1= octobre 1991, la
proportion de réfugiés par rapport aux ressortissants est pres-
que de ’ordre de un a quatre, ce qui représente une charge
considérable pour le pays, du point de vue de la sécurité, de
I’épuisement des ressources économiques et de la pression
sur les services sociaux, compte tenu du nombre alarmant de
personnes déplacées hors de leur pays et de réfugiés ainsi que
de la taille du pays et de sa population,

Ayant a I'esprit le fait que la majorité des personnes dépla-
cées hors de leur pays et des réfugiés & Djibouti sont concen-
trés dans les principaux centres urbains du pays, et cons-
ciente de tous les problémes que cela implique,



